GEMENG FIELS
Commune de Larochette
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Allgemeng flontaktinformatiounen

Schouljoffer/Schoulmeeschter:

Zykel: ’

Telefonsnummer: ’

E-Mail: ’

Fielser Schoul
Batiment de I’école

& +352 07 00 09
+ extension de a salle de classe

Ecole fondamentale

de Larochette

21, rue de Medernach L-7619 Larochette
Administration communale
33, Chemin J.A. Zinnen

L-7626 Larochette

& +392 03 70 36-1

= larochette@Llarochette.lu
WWwWw.larochette.lu

Surveillance (Bus scolaire)

faison Relals
& +302 63111 716

Centre sportif FiLaNo
® +352 26 867 10
Piscine Intercommunale

& 337 70 07 10 00

www.fielserschoul.lu

Présidente de la commission scolaire
33, chemin J.A. Zinnen L-7626 Larochette

lladame Natalie Silva & +332 03 70 30-1

Présidente du Comité d’école
21, rue de Medernach L-7619 Larochette

lladame Corinne Jaas
@ +3572 07 00 09
X emall@fielserschoul.lu

Inspection de I'enseignement
fondamental

Bureau régional Centre/Ouest
5, rue des Prés L-7561 Mersch

& +337 7247 35 -010

Maison Relais vun de Fielser Biddestépp
55, Chemin J.A. Zinnen L-7626 Larochette

& +337 20 07 37 B Fax 26 67 37 83
mrlarochette@youthhostels.lu
htip://youthnostels.lu/maisanrelals-larochette

Office sociale
Rue de Medernach 6-8 L-7619 Larochette

& +337 20 07 37 O Fax 20 87 00 M




Informatiounsfiche vum Schuler

Numm:

Virnumm:

Matricule:

Adress:

Am Noutfall ze kontaktéieren:

Numm:

Virnumm:

Telefonsnummer 1:

Telefonsnummer 2:

lledezinesch Informatiounen:




0000666060

foraire vun der bibliothélk
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LIS Intern flasseregelen




esummeliewen an der ...

riglser Schoul

Vivre ensemble ...
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Ech foiLLe
geh all 3
al all SchouLmees:bf{::



Ech héllefen d'Schoul an
den Haff propper ze halen,




Ech Llauschlteren no an
héllefen sou qutt wéi
méiglech bei Problemer.




féierpersonal

J

Ech erklaren de Schiiler am Ufank vum Schouljoer d’Schoulregelen a
suergen dofir, datt se agehale ginn.

J'explique les régles aux éléves a la rentrée scolaire et je m’engage a les
faire respecter.

Ech stellen zesumme mat menge Schiiler Klasseregelen op oder féieren a
menger Klass e Klasserot an.

J’élabore avec mes éléves des regles internes pour ma classe ou j’établis un
conseil de classe.

Ech engagéiere mech, fir all Schiiler do ze sinn an en oppend Ouer fir si ze
hunn.

Je m’engage a étre a I’écoute de tous les éléves.

Fir den optimale Léierprozess vun eise Kanner ze énnerstétzen triede mir
an fir een offenen Dialog a fir eng konstruktiv Zesummenaarbecht.

Nous nous engageons a soutenir I'apprentissage de nos enfants par un
dialogue ouvert et une coopération constructive.

Mir énnerstétzen d’Anhale vun déser Schoulcharta a vun de Klasseregelen
vun eise Kanner.

Nous soutenons le respect de cette charte et des regles en vigueur dans la
classe de nos enfants.

Mir halen eis un d’'Reglementer déi an a ronderém d’Schoul géllen.

Nous respectons les réglements en vigueur dans et autour de I’enceinte
scolaire.




